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LAHI BEfflJO 
IZ EGIPTA 
ANGLEŽI ŽENEJO ITALJANE NAZAJ V LI-
BIJO . . . 20,000 UJETNIKOV . , , VELIKA ZA-
LOGA VOJNEGA MATERJALA PADLA V 

ANGLEŠKE ROKE 

Vradno porodilo iy. Kairo na-
znanja, da italjanske legije v 
''veliki zmešnjavi" beže iVb e-
giptskem obrežju probi Libiji; 
Angleži pa jih na begu neu-
smiljeno olistreljujejo s suhe-
ga, z morja in iz zraka. Nad 
20,000 Italjanov je bilo .vjetili. 

Poročilo pa pravi, <la je 20 
tisoč zelo *4zmerna cenitev'', 
kar pomeni, da je število ujet-
nikov še mnogo večje, mogoče 
:i(),(KJ0, ali pa celo .Ti,000. 

Angleži z veliko naglico pro-
d i raj o proti zapadli, goneč 
pred sebjj bežeče Lalie. Ako 
so že dospeli do meje Libije, 

petami. Pot nazaj M» Lahi ubra-
li ravno tri mesece zatem, ko 
je italjanski poveljnik 
Rodolfo (iraziani s »vojo ar-
mado prodrl do Sidi Berrani-
ja, kamor je za 70 milj dolgo 
pot iz Libije potreboval (» dni. 
Tam pa so od tedaj Italjani 
tudi ostali. 

V zasledovanju Angleži Tta-
ljanom ne dajo toliko časa, da 
bi se mogli vstaviti in organi-
zirati. 

Labi beže po ozki in 
cesti, ki pelje iz Libije 
gi I 't. 

CIANO JE ZAKRIVIL 
PORAZ 

Iz Londona je bilo po radio 
sporočena izjava belinskega 
zastopnika švedskega lista At-
tonbladet, da so dospele v nem-
ško glavno mesto važne infor-
macije o laško-grškem položa-
ju. 

Poraz italijanske armade je 
j baje v prvi vrsti zakrivil ita-

grof Cia.no. 
sestavil na-

črte za bojni pohod proti (ir-
kimi, toda načrti so bili preveč. 

Hillman proti Fordu 
Vojni department je naročil pri zagrizenem 
sovražniku delavstva za dva milijona dolarjev 
avtomobilov. — Navzlic protestom delavstva 
pogodba ni bila preklicana. 

j lijanski minister 
< liano je baje 

maršai l«» 'a»kljivi 
Sliši se, «ia bo Ciano \krat-

kem odstavljen in da bo postal 
njegov naslednik grof Dino 
(irandi, ki je bil že svoječasno 
italijansldi vnanji minister, po, 
z ne je pa prccej let italijanski ni department 
poslanik v Londonu. 

Ker je vojni department po-
veril novo vojno naročilo Ford 
.Motor Company, je pri kipela 
do viška napetost med Sidney-
em Hillmanoni, delavskim za-
stopnikom v narodno-obram-
bni komisiji, ter voditelji voj-
nega departmeuta. 

llillmanov urad je poslal po-
možnemu vojnemu tajnika Pa 

VOJVODA S E ZA-
VZEMA ZA MIR 

Vojvoda iz Bed ford a, ki j«' 
pred nekaj mesedi razpravljal 
z nemškim poslanikom v Dub-
lin u o mirovnih pogojih, vodi 
zdaj kampanjo za sklenitev 
miru, ki bi bil ugoden za Nem-

tersonu odločen protest, v ka-, čii<> in Italijo ter tudi za druge 
tereni je zahteval takojšen j države. 
preklic kontrakte za trucke in J Tozadevno poročilo je obja-
avtomobile v znesku 2 milijo-j vil londonski Sunday Fxpre-
nov 12 tisoč 700 dolarjev. Ta 

PRIPRAVLJEN NA BOJ S SOVRAŽNIKOM 

edini 
v K-

poročilo ne pove, toda so že . 
daleč od Sidi Barranija proti Tri je laska generali 
za padu. 

Angleška mehanizirana ar-
mada naglo prodira skozi pu-
Šavo proti zapadu. Acroplani s 
strojnicami streljajo na beže-
če legije, katere tudi obstrelju-
jejo lw>jne ladje na vsem potu i 
od Sidi Barranija do Solum a 
na meji Libije. 

vjeti 
Pri zavzetju Sidi Barranija 

so bili tudi vjeti trije italjan-
ski generali, poleg tega pa so 
Ang'ezi v mestu dobili vel ikon-
ske zaloge vojnih potrebščin. 
Vjeti generali so: Sebastino 
Gallina, Amando Pescatore sin 
Massari. Cieneral Gallina, ki 

Kot pravijo poročila, zada-'je star f>7 let, poveljuje ita-
jajo Angleži Lahom vdarec za ljansiki armadi v Libiji že od 
vdareeiu in so jim vedno za 1 leta 1035. 

Pogodba med Mehiko in 
Združenimi državami 
Francisco Castillo Najera, 

mehiškti poslanik v Washing-
tonu, je rekel, da bo v dogled-
nem času sklenjena med Mehi-
ko in 
godba 
ameriških petrolej>kih družb, 
katerim je pred dvema letoma 
mehiška vlada zaplenila last-
nino v Mehiki. 

Po poslanikovcm zatrdilu bo 
zadeva za obe stranki ugodno 
rešena. 

slučaj bo pokazal, če je vojni 
department skleni! tudi vbodo-
če ,vat rezati kompanijam, k; 
kršijo določbe delavske po 
stave. 

Ogorčenje delavstva je že 
prejšnji mesec prikipelo sko-
ro do viška. Ko je naročil voj-

od Fordove 
kompanije za \22 milijonov 
dolarjev letalskih motorjev. Ž o 
takrat je bilo rečeno, do bo 
trebil temeljito preustrojiti ves 
obrambni nakupni sistem. 

Navzlic delavskim protestom 
pa kontrakt ni bili preklican. 
Vojni department je vztrajal 
na stališču, da so motorji tako 

Krov neke ongl<*ške bojne Ia< 
pravljcni, da piičmi -tre 

dni na obali Kgipta, -o s« 

ji* je polil topov, ki so .-i pri-
jati na sovražnika. Kavno te 
Angleži po^iužili t«-ii topov. 

Združenim državami po-| I , n" ,° i u t a k o m i j n o potrebni, 
, ki bo uravnala zadevo I<la 111 razpravljati o For-

Novi predsednik Švice 
S 17G glasovi proti 1 glasu 

ALBANSKO BOJIŠČE V ZNAMENJU BEGA j e parlament izvolil 
! za predsednika svicarske re-

Italjanska armada »e umika, bita ta napeljava, bodo Italja- pu'blike dr. Ernest a Wet t era, 
oziroma beži, proti Valoni, ki ni izgubili mnogo petroleja, ki znanega finančnega izvedenca, 
je poleg Drača drugo največ- ga jim že sedaj primanjkuje | Ta služba je posebno v se-
ji' albansko pristanišče in ob- za njihovo mehanizirano anna- ? danjem času zelo težavna, ker 

na Švico s severa 
z juga pa Italija. 

enem največje skladišči* za la- j do. Albanija ima okoli 400 pe-j pritiska 
Ško armado v Albaniji. Na se- trolejskih vrelcev, ki dajejo na j Nemčija, 

dovi delavski politiki. 
Topot pa ne pridejo vpoštev 

letalski motorji, pač pa trucki 
hi lahke potniške kare. Jlill-
nianov urad je zvedel o celi za-
devi, ko je bil kontrakt že od-
dan. 

Vojvoda, ki je 1 >i 1 do očeto 
ve smrti meseca avgusta znan 
kot marki j iz Tavistoka, je e-
den najl»ogalejših mož v An-
gliji. Že več let Se vdejstvuje 
v takoimenovanem "ljudskem 
parlamentu", kateri uživa pod-
poro raznih verskih družb in 
organizacij. Vojvoda pravi, dri 
bi bilo mogoče, o b e n e m pa tu-
di zaželjivo, skleniti m i r , lic 
<Ia bi bila ta ali ona stranka 
premagana. Hitler bi prav <?o 
tovo ne zavrnil mirovnih po 
gojev, če bi bili ui'odui tudi 
za Nemčijo iu Itlilijo, ne pa 
samo za druge države. J1* »»"^tveiicga pomena za a- nih edinic na gotovih toČKah. 

nieriško obriunbo, l»o v dogled- Do prihodnjega junija bo vpo-
Očitke, da Hitlerju ni mo. j | ie ln - a > n z a v l a i [ a l ki klicanih v armado približno 

,goče zaupati, vojvodii takole \ U ) i n K . l V V i i k v p l i v |u '-veliko! tisoč dodatnih rezervnih 
zavrača. j oblast. | častnikov. 

— Ako damo Nemčiji priliko To se jV z-cdelo iz pre^j za-1 „ . .. . 
skleniti pošten mir, bo Hitler | n e , l j i v < J a vladm-sa vira. Zve-1 . 1 " uin!'n>11 ,kroiroV 

takoj izgubil zaupanje nem-• H ) • . t u d K ||a 1)0 u a l , ) ( ! n a J4* »mensko uboroze-
kega naroda. Nikdar več ne j ^ . i l , ,.;i.-..|„ikn k l i vatge do točke ko je treba <lo-

' biti obrambni komisiji 
telja, kti Imi imel najširšo 

KONTROLA NAD OBRAMBNO INDUSTRUO 
21 a mnoge jeklene izdelke bo treba izvoznega 
dovoljenja, kar je v prvi vrsti naperjeno proti 
Japonski. — Letalska industrija bo dobila dik-
tatorja. — Obrambni komisiji bo najbrž n a č e -
loval Knudsen. 

Ameriški letalski imlu> 

ueio se je luui. <ia 
\ec 110 j komisija dobila na 

bo mogel pridobiti Nemcev, da • n i \me]iU 
bi z;ičeli \ojno iz nepoštenih 
iiiiinenov. 

O vojvodi pravijo, da sim-
patizira tudi s komunisti in z 
Moslevevemi fašisti. Dokazati 

veru v gorovju Makra pa so 
Grki zlomili severno laško kri-
lo. 

Na južni fronti se Italjani 
naglo umikajo severno od Ar-
gyrokastrona proti Palertnu in 

leto o<l 100,000 do J00,000 ton 
petroleja. 

Vojaški izvedenci domneva 

Mussolini in Hitler namreč 
pretita Švici, ker noče ničesar 
ukreniti proti angleškim letal 

jo, da se bo hiška armada, ki ceni, ki lete preko švicarskega 
se umika iz Palerma in Tepe-
lenija, vstavila pri Ilimari ter 

llimari, ki se nahaja samo 27 j 1K» .skušala braniti Valono, ki 
milj od Valone. 

Angleški in grški acroplani 
Nt tako razbili pristanišče v 
Valoni, da je jHupoluoma liepo 

zalaga skoro vso fašistično ar-
mado v južni Albaniji. 

Na severni fronti so evzoni, 
v velikem snežnem metežu za-i 

ozemlja proti jugu in bombar 
dira jo laška mesta. 

Dr. Wetter je bil izvoljen v 
švicarski zvezni svet kot za-
stopnik radikalno-deinokrat-
sfke stranke, ki je najbolj kon-
servativna stmnka v že itak 

Vojni department je odgo-
voril Hillmanu, da se bodo trii- 1,111 Pa zaenkrat še inhč-. 
ki razlikovali od navadnih 
trukov, nakar je izjavil llill 
man, da je v avtni industriji 
dovolj tovarn, ki bi mogle i-
stotako uspešno izvršiti naro-
čilo kakor Fordova družba, 
kateri je bilo že ponovno do-
kazano kršenje delavske posta-
ve. Uradniki vojnega depart-
menta so dokazovali, da je For-
dova družba bolj kot katera-
koli druga družba zmožna iz-
delovati take truke. Ta izgovor 
bi mogoče veljal glede trukov, 
nikakor pa ne more veljati 
glede lahkih potniških kar. 

r a b n o . V Valoni so Italjani iz | vzeli pogorje, s katerega ob- I konservativni Švici. Precej let 
k teal i največ svojega vojaštva vladajo celo severno italjansko J° profesor na trgovski a-
ter |k»1 je v pristanišče tudi na-j krilo, ki so naslanja na cesto, j kfdeiniji v Zurichu, pozneje je 
]m'I java petrolejskih cevi iz i ki pelje ch! Ohridskega jezera 1,i ! Pa imenovan za načelnika 
Kerala in Devoja. Ako bo pr^-j proti KI basa nu. švicarskega finančnega depart-

ments. 

ANGLEŠKI POSLANIK V WASHINGTONU 
LORD LOTHIAN UMRL smrt kakega diploimita ni jav-

no naznanjena, dokler načel-
Vngieško «liplomacijo je sa-1 govor svetovalec angleškega | ni k vlade ni o tem obveščen. 

del hud vdarec, ko je .sinoči ob [ 
2 |K»noči nencMioma umrl ipo-
Klanik l>or«l Lothian, ki se je 
vedno zavre.nal za tesno sode-
lovanje med Anglijo iu Zdru-
ženimi državami v sedanji ev-
ropski vojni. 

Poslanik je bil že nekaj časa 
bolehen in je večinoma prebil 
v svojem stanovanju ,v angle-
škem poslaništvu, od ko<ler je 
vodil »vojo kampanjo za izda-
tno ameriško pomoč Angliji. 

V sredo zvečer je imel lord 
Lothian govoriti na zborova< 
nju American Farm Bureau 
Federation v Baltimore, Md., 

bral 

poslaništva Neville Butler. V 
svojem govoru je poslanik i z 
razil t nI no prepričanje v ko-
nečno zmago Anglije nail na-
cizmom in fašizmom, toda je 
priznal, da Anglija sama te 
vojne ne more dovesti do zma-
govitega konca, temveč, da ji 
morajo pri tem pomagati Zdr. 
države zlsti z ladjami, da bodo 
razne potrebščine mogle biti 
nemoteno prevažam? iz Ameri-
ke v Anglijo. 

Dasi je lord Lothian umrl že 
ponoči, vendar njegova smrt 
ni bila naznanjena do poznega 
dof»oldneva, kajti običaj an-

poslaništva je, da 

Ko pa je predsednik Roose-
velt, ki se nahaja na križarki 
TuHcaloosa in si ogleduje a-
meriške ]K>morsike postojanke 
ob Karibskem morju, bil obve-i 

O nadaljnem poteku te za-
deve bomo še poročali. 

Vznemirljiv polož<y na 
Daljnem iztoku 

V mestu Bangor, (Me., je te 
dni govoril republikanski kon-
gre«iiik Brewster ter dejal, da 
!se bo še pred poletjem na 
Daljnem iztoku marsikaj zgo-
dilo, kar bo za Združene drža-
ve usodnega pomena. Amerika 
se bo namreč morala odločiti, 
če naj napravi ja[>onski eks-
panzivni politiki konec ali ne 

— Združene države imajo za-

Iz Wash'lngtona ]>orocajo se 
o drugih važnih razvojih. 

J'o :>0. decembru bo treba po-
sebnega dovoljenja za izvoz že-
lezne rude. surovega železa, 
cinkovih zlitin in za napol-izde- ( 

izdelanih 

v<wli-
oh-

la-t.' 
Kot t;ik }»ride v prvi vr-ii 

vpoštev William S. Knudsen, 
bivši tehnični vodja General 
Motors in sedanji za-topnik 

I delodajalcev v obrambni ko-

"Hitler bi moral 
biti ustreljen" 
A' angleški poslanski zborni-

ci je angleški notranji mini-
ster Herbert Morrison izpodbi-
jal očitke, <la vlada prestrogo 
ravna s fašističnim voditeljem j proti 
Oswaldom Mosleyem in neka-
terimi drugimi interni ranči. 

— Vojne ni mogoče voditi s 
popopustljivostjo in prizana-
šiinjem, — je vzkliknil Morri-
son. — Najboljše svarilo sta 
milil Norveška in Ilolandska. 
(V bi norveška in holandska 
vlada nekoliko ostreje ravnali 
z izdajalci, ki jih je na Norve-
škem in na llolandskein kar 

j mrgolelo, bi teh držav nikdar 
ne zadela taka usoda. Ce bi i-
mel po državnem prevratu 
leta jaz kakšno In^sedo v 
Nemoiji, bi Hitler ne ostal živ. 
Bil je sovražnik države in tre-
ba bi ira bilo ustreliti. 

lanih ter «51 > povsem 
železnih in peklenih produk-
tov. 

Ta odredbo je nedvomno 
naperjena proti Japonski, k: 
ie bila še do nedavnega časa-, .. ... : dvomna preveč glavna odjcmalka ameriškega i 
železa in železnih izdelkov. 

kongresu je precej agita-
cij«* za uvel javi jen je postav 

misiji. 
Polegtega bo pa dob. a zra 

koplovna industrija š»» po-eb-
nega načelnika, kt r bo načel-
nik obrambne komisije ne-

zaposlen. 
Predno je odpotoval pred-

sednik Roosevelt proti jugu, 
je naročil nekaterim svojim 

ščen o njegovi smrti, je bilo 
tudi javnosti sporočeno. 

Meti prvimi visokimi uradni 

enkrat dovolj vojaštva in voj-
nih ladij, da zaustavijo ja-

ponsko prodiranje proti ho-
ki, ki so se zgladili v angleškem l a n d s k i V z l , 0 ( M 

poslajiištvu, so bili državni 
tajnik Cordell Hull, državni 
podtajnik Sumner Welles in 
zakladničar Henry Morgen-
tliau. 

Lord Lothian je bil angleški 
poslanik ,v Washington u od 30. 
avgiusta, 1939. Pokojni posla-
nik je bil samec. 

— Ko bo pa enkrat prišlo 
tako daleč, bo jasno, da je A-
merika zapletena v mahinaci-
je na Daljnem iztoku in da 
bodo morali mladi Amerikanci 
kaj kmalu preko Pacifika, da 
bodo branili nekaj, kar bo ta-
krat za nas življenskega pome 
na. 

Dva nova potresa 
na Romunskem 

V južnem delu Romunske sta 
se v sredo pojavila dva nova 
potresna sunka. V tistem kra-
ju je mesto Galac, ki ima 75 ti-
soč prebivalcev ter je važno 
pristanišče za izvoz žita po 
Donavi. 

Poročilo ne omenja, če je 
potres povzročil kaj škode, vse 
kakor pa ni bil tako hud kot 
pred mesecem dni, ko je izgu 
bilo skoro dva ti^oč ljudi živ-
ljenje in je znašala materijal-

trajkom v mitnicij-^kih uradnikom, naj mu svetujejo, 
tovarnah. Nekateri kongresni-1 komu naj poveri vodstvo na 1 
ki celo priporočajo, naj bi bil obrambno komisijo. Skoro so« 
označen za veleizdajalca v.»ak, • glasno so mu priporoča li Kiiud« 
ki poziva na štrajk ilelavce v , sena, ki ima JH>!eg drugih tu<li 
obriimbni industriji. to prednost, da mu ne umrejo 

Vojai department j<* odredil delavci in delavske oriraniza-
koncent raci jo '50 novih armad- cije nič posebin»ga očitati. 

FORD — NASPROTNIK DELAVSTVA 
Narodni odbor za delavske odnošaje je na-
tančno proučil razmere po nekaterih Fordovih 
tovarnah — Najslabše so v Dallas, Tex. 

V primeri z mezdami, ki jih 
plačujejo razna linijska p«>d v Dallas, Texas, >o >e |»o>luže-
jetja v avtni industriji, so me- vali proti delavcem black-jac-
zde pri Fordu najnižje. Pone- ki>v, gumnijastih cevi in žič-
kot 1 znaša razlika celih t ride- nalili MI če v . . . Nobeno sred-
set centov na uro. Y nekate- stvo jim ni bilo pregrozno. .. 
nih slučajih st> inak-'imiilne pla- Celo umore so zasnovali . . . 
če pri Pordu nižje oil minima!- delavcem so bili nenehoma Zii 
nih plač pri <lrugih podjetjih, petami špijoni, zanikana jim 

bila pravica zborovsmja in 
>voboda govora . . . Fordovi Narodni odbor za delavske 

odnošaje (National Labor Re-
lations Hoard) je proučil raz-
mere po mnogih Fordovih to-
varnah ter dogna!, da so naj-
bolj brezupne pri Fordu v Dal-
las. Texas. 

— Noben slu 
ni znan, — pravi 

en slučaj nam 
narodni od-

delavei so biPi prisiljeni pri-
spevati za odvetniške pristoj-
bine, jamščine, globe iu druge 
stroške, ki so bili posledica bor-
be z unijo avtnih delavcev. V 
veži Fordove tovarne v Dal-
las, Texas, je bila poleg ure 
postavljena posoda, v katero 

bor v svojem poročilu, da bi so delavci metali "prostovolj-
delodajalec prostovoljno za- j ne prispevke. Ob posodi stoje-
s no val in izvajal program pre- či Fordovi najetežki so pozi-
topa n j a, bičanja in drugih iz-

na škoda več milijonov dolar- razov telesnega nasilja . . . Na-
jev. _ 'jeteži Ford Motor Company 

vali delavce z.besedami: —; 
Dajte! Dajte kolikor mogočo 
dosti t 
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MUSSOLINUEVA SMOLA 

(Mussolini se je zek> vmotil v svojih vojnih računih. Ko 
>o Nemci meseca maja in junija porazt-li francosko armado, je 
bil d učc prepričan, da bo v nekaj tednih padla tudi Anglija 
ter da bo {»ugrabil francosko obal do španske meje, polega 
francotske obali j>a tudi Korziko in Tunis, Egipt, Sueški (kanal, 
Palestino, Sirijo in se marsikaj drugega. Pa se je zmotil. 

Angli ja šc ni poražena, in Sredozemlje še ni Mussoli-
liijeva last. 

Upal je tudi pograbiti dobršen kos Francije, kateri je 
Dopovedal vojno, ko j o je Hitler že premagal. Tudi to mu je 
spodletelo. 

(Mussolini jc sicer jeze pihal, protestirati si pa ni drznil, 
kajti Italija j e odvisna od Nemčije glede premoga, olja in že-
l"za. Ce bi teh važnih potrebščin lie dobivala od svoje zavez-
nico, bi ji že •zdavnaj odklenkalo. z 

Mu.ssolini je nato poskusil na svojo pest v Afriki . Širo-
koustil sc jc , da bo zavzel Egipt in Sueški kanal. Njegov po-
veljnik Graziani je prodrl nekaj milj v puščavo in omagal. 
Kgipt in Suez >ta danes toliko italijanska kot sta bila pred 
letom dni. 

Nato je udaril na Balkan in sicer na Grško] Pred dvema 
mesecema sc ni nrkoinur niti sanjalo, da se bodo mogli (Irki 
ustavljati laski armadi in laškemu brodoivju. 

Zgodilo sc j c pa nekaj nepričakovanega, nekaj never-
jetnega. Peščica Grkov ni le pognala mogočne laške armade z 
grSkega ozemlja, ampak so j o zapodili daleč v Albanijo, ujeli 
tisoče in tisoče Lahov ter zasedli več važnih albanskih <posto-
jank. 

Nespametno bi bilo domnevati, da bodo Grki Lahe po-
polnoma premagali. Preveč jih je namreč in preveč orožja 
imajo. 

Laški poraz na Grškem jc pa nepričakovano nekaj raz-
kril. Zngrinjalo se je tako naglo dvignilo, <la režiser ni mogel 
pravočasno (pospraviti varljivih kulis. 

Svetovna javnost opazuje nekaj, česar ni nikdar prej 
slutila. Svcl uvideva, da se laški narod siploh noče resno bori-
ti. Spoznava razliko med fašistično Italijo in nacijsko Nem-
čijo. 

V Italiji ni—'kakor v Hitlerjevem rajhu—tistih množic 
bojaželjne in navdušene vojaške mladine, ki v vojaškem po-
gledu sodeluje, se pokori <poveljem, napada, leta, se pota-
plja in umira. 

V Italiji je stvar povsem drugačna. Dano« je v Italiji 
istotako kot je bilo leta 1017 ali pa leta 1870. 

Lnšhi delavci in kmetje nočejo moriti in istotako no-
čejo, da bi jih kdo moril. Živeti hočejo in streme po miru. 

Mobilizirani možje bi ee radi vrnili v svoje rojstne kra-
je, k svojim ženam in otrokom, na svoja polja, k svojemu de-
lu. V mini bi radi delali, jedli in si privoščili sempatam čašo 
vina. 

ItaljaTM nočejo biti vojaški narod. Nočejo biti gospodu-
joči in vladajoči narod. Preprosti italjanski ljudje se požvi-
žgajo na fraze zaivaljenega komedijanta, našemljenega v ble-
ščeče uniforme, 'ki jim govori o Katonu, Cezarju, Kartagi in 
o rimskem cesarstvu, »o katerem nočejo ničesar vedeti. Prav nič 
j im ni mar "nevarno življenje'*, o katerem ve toliko lepega 
; n mamljivega povedati Mussolini, ki ima po dnevi in ponoči 
na sebi jeklen telovnik, in mu ne mine niti minuta, da bi ne 
bil močno zastražen. 

Svet se je prepričal, da je Mussolini jev militarizem pra-
zna flavza. Kakor divje Indijance je poslikal preproste la-
ske kmete z vojnimi barvami, ni pa mogel predrugačiti nji-
hove nature. Po miru streme in sovražijo vojno. 

Grška pustolovščina razkriva pravi značaj laškega na-
roda. 

O izjalovljeni laški ekspediciji so že začele krožiti razne 
"mesne anekdote. Tako nmprimer pravijo, da je v vsakem 
aškem letalu poleg pilota tudi padalec, opremljen z najmoder-

uejnejšim parašutom, in petnajst krepkih vojakov. K o je le-
talo zadeto in "začne goreti, mora tistih petnajst vojakov na-
peti vse sil«, da vržejo padalca iz letala. 

Ali p a : Grško armadno povelje poroča: — Pri Korici 
smo zajetli tritisoč Lahov in štiristo mul. Mule so se junaško 
branile. 

Muasolinijev pohod proti Grkom bo v zgodovini neiz-
brisno zapi-an. (Mogoče se bo tudi kdaj iavedelo, s kakšnimi 
izgovori se j c skušal Mussolini pri Hitlerju oiprnvieiti. 

vojna 
Sredi meseca septembra so 

Nlemei po radio sporočili, da je 
bila sklenjena nemško-švicar-
ska pogodba, po kateri jc po-
stal Berlin nekakšna posredo-
valnica, oziroma čistilnica za 
vso trgovino med ftvico in de-
želami, ki >o jih Nemci zasedli. 

Pogodba je nfed drugim do-
ločala, naj >e vrše trgovske 
transakcije med Švico in čes-
ko-riioravskih protektoratom s 
posredovanjem Berlina. Nada-
lje ne snK1 Švica pošiljati svo-
jega zlata, ki .sc ga poslužuje 
v izplačilne svrhe. naravnost 
na Holandsko, v Belgijo, na 
Dan-ko. Noiveško in Luksem-
burško. pač pa najprej v Ber-
lin, odkoder bo že poslano na 
pristojno mesto, 

Ker je bil to prvi korak v 
Hjalmar Schachtovem načrtu 
za gospodarsko reorganizacijo 
Evrope, po kateri naj bi posta-
la Nemčija središče trgovine in 
finance, jc bila Švica u ver jena, 
da je zadostila vsem svojim ob-
veznostim napram Nemči ji tei 
da ji Mussolini in Hitler ne bo-
>ta več nadlegovala. 

•Toda zmotila se je. 
jPied kakšnimi tremi tedni jc 

začel znani laški časnikar Vir-
ginijo Gavda. ki velja za širo-
koustnega M{ussolinijevega gla-
snika, napadati švicarsko vla-
do. ^ f 

•"Švica," je rekel Gavda, 
" j e naklonjena Angliji. Ved-
no ji je skušala pomagati in ji 
pomaga tudi v sedanjem času. 
Angleška letala, ki vprizarjajo 
napade na italijanska mosta,, 
prihajajo preko Švice, letalcem 
pa dajejo Švicarji potrebne si-
gnale. Brez švicarske pomoči 
bi ne mogli angleški letalci do-
seči nobenega uspeha. 

jG-avda je konci svojega član-
ka resno posvaril Švico pred 
početjem t', r jc opozarjal vlado 
v Bernu na posledice takih de-
janj. kajkrat je celo omenil, 
da bo spravlejna švicarska re-
publika v zelo nenseoden polo 
žaj. 

Ta .svarila so bila popol-
nem soglasju s priljubljeno 
Mussolini jevo in Hitlerjevo 
metodo. . Taka svarila so bi-
la vedno uvod v vojno ter so 
značilna rimsko-berliiiska voj-
na propaganda. 

banje, češ, da je fašistične o-
ziroiriffi zgrajeno na podlagi 
nentfške narodno socialistične 
(nacijske) stranke. 

(Zdaj je vprašanje, kaj bo sto-
ril Berlin. Švicarski "ronta-
š i " so sJabotni, takorekoč brez 
moči in vpliva. (V je Hitler 
podpiral njihov ultimatum, se 
natančno ne ve. 

fcSvica je Nemčiji in Italiji ( 
bolj potrebna kot nevtralna dr-
žava. nego njuna direktna za-
veznica. 

Nobenega dvorna pa seveda 
ni o vlogi, ki jo 'l>o igrala Švi-
ca za slučaj Hitlerjeve zmage. 

A k o Nemčija in Italija zma-
gata, bo Švica izginila kot ne-
odvisna država. Nemčija <e bo 
polastila njenega večjega dela, 
to je tistega, v 'katerem jc 
nemško govoreče prebivalstvo. 
Ostanek si bo^ta razde ila Ita-
lija in Francija. 

fs tem bo udarila z.-dnja ura 
najstarejši demokracij:, kar jih 

. pozna svet. Hitler ima žc vse 
tozadevne načrte in jih bo ne-
dvomno izvršil pod enim p o l -
jem. seveda — če zma^a. 

PESMARICA 
"Glasbene Matice" 

Uredil dr. Josip Cerin 
Stane samo $2.— 

To je najboljša zbirka slo-
venskih pesmi za moški 
zbor. Pesmarica vsebuje 
103 pesmi. — Dobite jo v 
Knjigarni Slovenic Pub-
lishing Co., 216 W. 18th 
Street, New York, N. Y. 

O POKOJNI MRS. JOSIPINI 
STRUKLJEVI. 

Dodatno k našemu včerajš-
njenfn poročilu o smrti Mrs 
Jo sipine Št rnkljeve hočemo o-
meniti. da je bila pokojna ro-
jena 14. marca 1893 v Brega 11-
skein seln pri Jesenicah na Do-
lenjskem. Stara je bila tedaj 
47 let in pol. Umrla je za srč-
no hibo v četrtek zjutraj 12. 
decemlbra. V Ajneriko jc pri-
šla kmalfu po svetovni voini in 
je bila dobra pevka Dri bivšem 

slovenskem pevskem društvu 
"(Slavec* v New Yorkn. 

Njeno truplo leži v pogrrb-
nem zavodu Ohas. Mangiaraci-
na, f>2(> — fitli Avenue, med 17. 
in 1K. ulico So. Brooklyn. N.Y. 
Pogreb bo jutri (v soboto ob .'i. 
uri popoldne iz pogiebnega za-
voda na pokopališče sv. Trojice 
v Brooklvnu. 

Poleg svojega moža Vinko-
ta Štruklja -zapušča še hčerko 
Josipi n o in sestro Fani, por.! 
Leo Štrukelj, v Hempstead, L. 
I., v starem kraju pa dva brata 
in dve sestri. 

iPokoj nji ni duši, njenim o-
stalini pa naše iskreno sožalje! 

Peter 

KAZEN ZA KOLESARJEVO 
SMRT. 

Pred sodiščem vLjubljani je 
bila razprava proti šoferju V. 
Linkeju iz Škof je I^ike. Linke 
jc bil tožen, da je 14. maja na 
državni cesti od Mednega proti 
Jeperci s svojim avtomobilom 
s preveliko hitrostjo vozil in 
ne da bi bil dajal potrebne zna-
ke za prehitevanje. Tako ne-
previdno je prehiteval voz, ki 
ga je vodil Peter Megnšar, da 
je - svojim avtomobilom podrl 
nasproti mu vozečega bieikii-

V inalokaterem ameriškem 
mestu je tako dosti samskih 
moških srednjih let, kot jih j** 
v Los Angelc«. Veseli so in za-
dovoljni. Najbrž si mislijo: — 
Sam pil, sain jel in sam i\ ne-
besa šel. 

Ženske, poročene »»» neporo-
čene, jim zavidajo to prostost 
in svobodo. Pa so šle in usta-
novile društvo, čigar namen 
je pregovoriti pristojne obla-
sti, da bi naložile visok davek 
na pečlarski stan. 

Neka zastopnica te organi-
zacije je rekla: — Vsak mo-
ški, star nad petintrideset let, 
ki še ni poročen in dobro za-
služi, bi moral plačati toliiko 
davka, da bi bil kar črn. Po 
naložitvi takega davka bi se 
kaj kmalu zmanjšalo število 
starih devic in samic. 

Ne verjamem, če bi bilo ta-
ko. Ako bi oblast pečlarja z 
davkom prisilila v zakonski 
stan, bi si prav gotovo ne iz-

UNIJSKI PRISPEVKI PREVISOKI 
Predsednikova žena je priporočila posebnemu 
kongresnemu odboru, naj preišče slučaj revne-
ga električarja, ki ni bil sprejet v unijo, ker ni 
mogel plačati $300 pristopnine. 

Pred posebnim kongresnim 
odiborom jc pričala Mrs. Wil -
li am. Thomas, mati šestih otrok 
da njenega moža niso sprejeli 
v unijo električarjev. ker ni 
ii'og; l »piaviti skupaj $.'i00 

Mhisrsolrni in Hitler kai rada j ^ i r ^ ^ m i " * • , v . , - • J - - I AL,S- Ihonnas ima v državi 
očitata kata-.ni ma.,hn, j Maryland moža In otrok«. Njen 
c , <1« se ,Rra z ognjem. Pred| m o ž e , e k t r i f m 
javnostjo si umivata roke, čtš, 
da izzivajo naju in j im bo tre-
ba pošteno posvetiti. 

Te dni je sporočila Overseas 
News Agency iz Londona, da je 
Berlin pozval švicarsko vlado, 
naj prizna nacijsko gibanje v 
Švici kot sredstvo za reorgani-
zira 11 je svicars-ke politike. 

iS tem je slika povsem zarr-
šena. 

Neničija in Italija sta nekoč 
Švico krvavo potrebovali kot 
nevtralni vir za dobavo najraz-
ličnejših potrebščin. Takrat bi 

pod nobenim, pogoir"" »je hi -
teli Švici zameriti. Tisti ča-
si so pa minili. 
* IZastopniki švicarskega na-
rodnega (FVonten) gibanja so 
se opogumili tir poslali vladi 
nltimatunu, naj jih šviear-ki 
zvezni svet prizna kot nosilce 
novih političnih in socialnih 
idej. 

To -e je zgodilo pred dese-
timi dnevi. Švicarska vlada je 
dobila trideset dni časa za od-
govor ter je odgovorila tako. 
kot ji je bilo pač mogoče. II17. 
pustila je namreč narodno gi 

t GLAS NARODA ' $ 
a 5 
f pošiljamo v staro do- 9 

J m o vino. Kdor ga ho-
\u 

in ze precej 
dolgo brez dela. Obetala se mu 
jc služba, kjer bi ime! $1.65 na 
uro. toda mioral bi biti član uni-
je. Prosil je za sprejem, pa so 
nihi rekli, da mora plačati tristo 
dolarjev pristopnine. Tega de-
narja seveda ni mogel spraviti 
skupaj, v s led česar tudi službe 
ni dobil. 

SZa Mrs. Thomas ,n njenega 
moža sc je zavzela predsedni-
kova žena ter prosila dotični 
kongresni odbor, naj natančno 
preišče celo stvar 

vlogo. Ce bi bilo v uniji vse ta-
ko kot bi 11 pora i o biti,, bi odbor 
pri spre jen tu revnega elektri-
čarja zatisnil eno oko. Po 
mojem mnenju bi bilo najbolj 
poklicati voditelje dotične uni-
je v Washington, in jih zasli-
šiiti." 

400 W P A delavcev 
štrajka 

V Oamdeiiu, N. J., je za št raj-
k al o 4<X> W P A delavcev, ker 
j i nI' je bilo rečeno, da bodo v 
bodoče delali v mestu Water-
ford : ki je oddaljeno po 30 milj 
od Ca m d en a. 

(Stavkarji so poelali komi-
sarju George Haronu dt legaci-
jo, ki je izjavila, da stane dnev-
na vožnja v Waterford in na-

. - - . zai približno en dolar. TVlav-
144 V uniji električarjev je raz- ci zaslužijo $")2.50 na mesec in 

prtina," je rekla Mrs. Roose-1 bi potemtakem morali potrošiti 
volt, " i n zdi se mi, da igra v L k o r o polovico svojega zasluž-
nji tudi raketir-tvo precejšnjo | ka. 

sta Franca Pavca. Vozilo je 
neisrecnega biciklLsta zgrabilo 
in ga vleklo s seboj še kakih 8 
(metrov ter ga nato odbilo s 
takišninii pet^kodbami, da je 
Pavec za tem kmahi umiri. 

K>btož. n: šofer je krivo za-
nikal in zvračal odgovornost 
na karambol. na naerečnej^a Po-
kojnika, či š, da sc je oziral na 
okoli in da je njegov avTomobil 
opazil šele, ko je bil že tik pred 
njim. Zato se je zaletel narav-
nost v njtirovo vozilo, nt da bi 
bi! izkori-til možnost, umak-
niti so boi j na desno, ker je 
imel baje še kak meter betoni-
rane cest«' na razpolago in po-
vrhu tega še na kraju stezo za 
pešce. Obtožnica pa je na pod-
lagi preiskave nasprotno trdi'a 
da ni dajal predpisanih znakov 
za prehitevanje, ki bi jih bil 
pokojni gotovo slišal in bi se 
potem ne bil mogel ustrašiti, 
ko je zagledal vozilo tik pred 
seboj. Neka priča je v preis-
kavi tudi izpovedala, da je vo-
zil šofer - precejšnjo brzino. 
Sodnik j<» obtoženca obsodil v 
smislu obtožbe na mesece je-
če, pogojno za doflio .r> let. 

bral kakšne stare device in sa-
mice za svojo življensko tova-
rišieo, pač pa kaj lepega, .sve-
žega in mladega, kar bi mu res 
slad i to življenje. 

Bojak, ki ni prav posebno 
brihten je pripovedoval: 

Včasi sem kaj verjel na 
sanje, zdaj pa ne verjamem 
več. Sanje no sanje, nič več ne 
dam nanje. Tri noči zapovr-
stjo se mi je nekaj hudega sa-
njalo: Vsako jutro, ko grem 
delat, pride k moji ženi v aso-
va t tisti Taljan iz spodnjega 
dela mesta, ki je na glasu kot 
največji bnbjek v vsej okolici. 
Trikrat je bil že poročen in 
trikrat ločen, svojih nezakon-
skih otrok pa menda niti pre-
šteti ne more. Le pomislite, 
tri noči zaporedoma isto vsa -
nje—o Tal jami, ki vasnje pri 
moji mladi ženi. 

— Zares me je že začelo 
skrbeti!. Ženi zatrpam, četudi 
je še mlada in nevedna in zato 
ji tudi nisem nič rekel. Davi 
sem si pa mislil: — Danes se 
bom prepričal, če sanje kaj po 
menijo ali ne. Kakor ponava-
di grem delat, okrog desetih 
pa rečem foremanu, da mi ni 
nič kaj dobro in da me čudno 
v želodcu slabi. — Kar domov 
se po beri, John, — mi je re-
kel, — in kaj gorkega izpij, pa 
ti 1K> odleglo. — Jaz grem, pa 
ne po glavni cesti, kjer bi me 
lahko žena opazila, pač pa po 

j stran po»ti h med vrtovi sem pri-
šel neopazen do zodnjih vrat 
mojega doma. Ko yii ni koj 
odprla, se mi je pa res začelo 
malo čudno zdeti. Pa sem bi! 
kmalu potolažen, in velik ka-
men se mi je odvalil od srca. 
Neki povsem tuj človek je bil 
v sobi, menda agent ali kaj, ne 
pa tisli Taljan, o katerem st-
rni je ta<ko vztrajno sanjalo. 
Saj pravim, — sanje nič n»* 
pomenijo . . . 

RAD BI IZVEDEL 
za mojega bratranca JOSIP 
P R U S A , doma iz vasi Krina-
čino, št. 8, pri Metliki. Mislim, 
da se nahaja nekje v Minneso-
ta Rad bi mu kot svojemu 
bratrancu in staremu prijatelju 
pisal in mogoče tudi obiskal v 
prihodnjem poletju, zatorej, 
Joe, ako sam čitaš to številko 

Glasa Naroda" , te prosim, 
da mi piši ter tudi pošlji svoj 
naslov. — John Pezdirc, Box 
.331, Noranda, Quebec, Kana-
da. 12—-11,12,33 

ŠE JE CAS, DA PRAVOČASNO PREJMEJO 
VAŠO BOŽIČNO POŠILJATEV, AKO POŠLJE-
TE DAR SVOJCEM V DOMOVINO — 

a naročiti za svoje i 
* sorodnike ali prijate- q 
p t je, to lahko stori, - j 
4 Naročnina za s t a r i S 

K svoti, omenjeni v oglasu za pošiljate? dinarjev 
oz. lir, je treba dodati se posebej $1.— za pokritje 
stroškov za kabel. — Denar je izplačan v petih 
dneh do enega tedna. — Potniški oddelek Slovenic 
Publishing Company, 216 W. 18th St., New York 

Moderen pogovor po telefo-
nu : 

— No, če že hočeš, li pa pri-
mežem, da te »imam rada, 
Frank! 

— Jaz vendar nisem Frank, 
jaz sem Tony ! 

— O, nikar ne zameri. Sem 
mislila, da je danes četrtek, pa 
je že petek. 

— Na to vprašanje ne mo-
rem odgovoriti enostavno z 
" j a " ali " n e " , — je rekel ob-
tožene in drzno pogledal častit-
ljivega sodnika. 

— Na vsako vprašanje j«* 
mogoče odgovoriti z " j a " ali 
"ne '* , — ga jc zavrnil sodnik. 

— Tako, tako.' >— se je po-
membno nasmehnil obtožence. 
— Pa mu' odgovorite 'z " j a " ali 
" n e " , če še vedno tako zelo 
pijete, kot ste pili včasi, go-
spod sodnik? 

C ros poda r je postregel gosta 
s kislim vinom, gospodinja ^ 
prismojeno pečenko. 

Po večerji mu je pa še s ciga-
ro postregel. Gost jo prižge, 
park rat potegne in reče: —NV 
zameri, če te .vprašam. Koliko 
s* pa dal za to cigaro. 

— Fina cigara je, k voder 
sem dal zanjo. 

i— K voder ? — se začudi 
gost. — Koliko si pa iz kvodru 
drobiža dobil? 

Ko so Mussolini ju povedali, 
da so Grki zavzeli mesto Ar-
gyrokastron, je vzkliknil Mus-
solini : 

— Kar imajo naj ga, Bog 
naj jim požegiie. Argvroka 
stron! Argvrokastron! Kaj bi 
počeli moji junaki z mestom 
takega imena. Sa j bi se še jeaik 
polomili, če bi ga izgovarjali. 
Jezik je pa zaenkrat še naj-
l>olj n<*pešno orožje fašizma! 

• --T • 
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MTKULA IjRTir*: 

Slovenska kri ne fali . 
Še <e dogajajo čudeži na .-ve-

tu. Xedavno >eni imel zadevo 
v Beogradu. Bila je tako vjrž-
na in nujna, da sem sklenil, da 
grem »sam osebno v Bežigrad. 
Izkušeni prijatelji so mi sve-
tovali. naj si vzamem za to 
stvar tri dni čara; en 
dognanj«, kateri urad je pri-
stojen, en dan za i-kanje <»d-
liosnega spisa pri tem uradu in 
en dan za čakanje v predsobi 
referenta t«*r morebitno rešitev 
zadeve. 

Prav hudomušen prijatelj mi 
je -e po s«-hej nasvet oval. naj 
grem k«»j im> prihodu v B<>o-
grad v cerkev in se toplo pri-
poročita božji iui!o>ti. Omenil 
j»* tudi, da hi hilo dohrn in ko-
ristno, če hi |M'i r-vo;em rotira-
nju |M> uradih štel kljuke, na 
katere I M J I I I pritisni J. Tu da je 
zelo za h;, v na statistika, s kate-
ro hom v-e^tuin-ko imponiral, 
ko se vrnem domov. 

Zgodil pa se je čndei. V 
enem dopoldnevu sem nas- I ti-
ra d, >pi*- in referenta, a zadeva 
sanwi j»* hila takoj rečena. Pri 
kljukah sem štel >amo do tri. 

Tako sem imel več ko dva 
dneva pro-1 a in ker že od prrj 
poznam v>e znamenitosti Beo-
gmda, sem sklenil, da «i to pot 
malo ourledam beograjsko živ-
ljenje. Poj>oldnc mi je minilo 7. 
opazovanjem znanih in že sto-
krat opi-anih beograjskih na-
sprotij; nebotičnik zraven sta-
r. nizke koče, osemci indr-ka 
limuzina. zraven škripajoče 

dvokoliee. eleganten j »a risk i 
čeveljček zraven šumadij-kega 
opankc. 

Bližal *e je večt r in mene je 
obšlo domot« /je. Z laj tam 
v mili Sloveniji zbirajo dobro-
dušni Slovenci pri svojih omiz-
j'h, vsak »*e vsede k svoji stal-
ni mizi,, na svoj -talili stol, do-
bi >voj< -talno merico svoje 

stalne pijače, začne se pleme-
nita tekma v barvali med rde-
čim cvičkom, črnim dalmbatin-
ceni in rumenim Štajercem, me-
rica se vrsti za merico, ©igare-
ta <ledi cigareti. modri pogo-
vori gredo od brade do brade, 
jtoteni pridejo sale, «-nw»h in na 
zadnje ^»osem,. sloven-ka pe-
sem bolj ali manj visoko slo-
neča. Mehko mi je po-talo pri 
srcu in sponmil sent se pesnika: 

•Slovenski svet. ti -i krasen. 
ti y>oln nebeške si milote! 
Toda -aj so Srbi naši bratje! 

Saj imajo tudi oni svoje gostil 
ne in kafane. Saj tudi oni živo 

sprenfljajo svetovne dogodke 
tu gotovo čutijo isto <rčno 

narodno potrubo, da pri rujni 
plamenki ali pri mehkem smC-
»le reven izmenjajo svoje globo-
ke vsakdanje misli. Seveda, 
tako je, ne more bit' drugače, 

dan zalvs: smo eno! Moje slovenske 
prsi so se vzbočile in nehote 
-eni razprostrl roke „ da bi ob-
jel in zagrlil ves bratski srb-
ski narod. 

V-topi! setn v bižnji lokal in 
se zvedave ozrl okroir. Tam-le 
je prijeten kotiček, kakor 
ustvarjen za prisrčno, donui-
rodno omizje. To la pri mizi 
-•ed: en sam uro-1 in mirno <re-
ha svoio juho. Pri sosednji 
miz: -edi zopel en >am gest. 
črno kavo inva pred >eboj. v ro-
ki ea-opis. Pri o-talih mizah 
ê neka j gostov, lokal jo na pol i na pol prazen. Nekaj dolgo-

prazen, dolgočasen. .Toj. če po-[časnih za-panill obrazov, nobe-
niislim, kaj se zdaj eh tej mignili ]v;govorov, nobenih 
doira ja v naših slov tiskih go- prav. nič .smeha, nič pet ja. 
-tilnah! Hotel sem se že obr- " Z a zjokati - e ! " 
niti. ko mi pride nova mi-el:: 'Popil sem: merico vina in sto-
Mogoče ]>a -o Srbi tudi v tem|pil zopet na ulico. — Bogami 

de i k svoji mizi, naročil večer-
jo in hitro pojedel. Potem zbo-
gom. .Jaz sem pa čakal. Mo-
ja želja je bila: omizje, omizje! 
Mora priti, moram ira videti! 
V<aj od daleč. 

Fa nisem hotel .več. Nisem 
tih pijanček. Mene zapelje le 
družba. Naročil sem črno ka-
vo. Pozneje še eno. Toda omi-
zja tli bilo od nikoder. Kako 
naj si razložim,f Mogoee pa je 
to gostilna na preveč zakotnem 
mestu. Omlizja ljubijo skrite, 
zakotne krčme v stranskih uli-
eah. To »bo to! Poiskal bom 
drug lokal. Pogledal sem na 
uro. Skoraj deset. 

"Molim platiti!" 
Knttfclu sem iztaknil v -kriv-

no-tni ]>oltemi stranske ulice 
drug lokal, lep, čeden, toda — 

Nemška razstava v Beogradu 
V navzočnosti kneza Pavla, 

namestnika Nj. Veličanstva in 
kneginje Olge, ostalih dveh 
kraljevih namjeetnikov. pred-
sednika vlade in vseh minist-
rov, ki so v Beogradu, številnih 
članov diplomatskega zbora in 
velikega števila drugih ugled-
nih osebnosti je bila svečano o-
tvorjena razstava nove nemške 
arhitekture. Razstava je v pro-
storih nemškega paviljona na 
beograjskem velcsejmu. Kakor 
pavHjon, tako so bili tudi vho-
di na st ju i išče bogato okrašeni 
z juglovanskitni zastavami. Z 
nemške strani .so več.-ini otvo-
ritvi prisostvovali vsi člani 
nemškega poslaništva na čelu s 
poslanikom, von Heerenom in 
njegovo soprogo. Navzoč je bil 
tudi generalni konzul' Nenhau-
sen z zastopniki nemške kolo-
nij« v Jugoslaviji in predstav-
il ikoni nemškega znanstvenega 
instituta v Beogradu. 

(Pred vhodom; v paviljon je 
pozdravil kneza Pavla in kne-
irinjo Olgo nemški poslanik v. 
Ilceren, ki jim,a je predstavil 
navzoče nemšk predstavnike. 
Ko so navzoči zavzeli svo ja nve-
-ta, je spregovoril nemški po-

samezniki, ko se znajdeio v vi-
sokem tehničnem objektu, ne-
organično povezani z njim. 

"Novo nemško arhitekturo 
krasita monumentalnost brez 
varijivega sijaja ter klasična 
skladnost. Ta veličastnost no-
vih nemških gradben "h objek-
tov p<i je v skladu s praktič-
nimi potrebami, katerim je 
zgradba namenjena. . 

t4Zelo sem vesel, da morem 
kot gradbeni minister tako v 
imenu vlade, kakor v imenu 
države izraziti .zahvalo organi-
zatorjem te pomembne nemške 
umktniške in kulturne razsta-
ve v Beogradu." 

(Knez Pavle je nato otvori! 
razstavo ter si s svojim sprem-
stvom ogleda1 razstavljene 
predmete. 

Božična darila za Evropo 
Za letošnji božič ne bo do-

spelo v Evropo iz Amerike kaj 
prida božičnih darov. Nevtral-
nostim postava prepoveduje po 
pošti pošiljati pa'kete .v vojsku-
joče se države. Parnike nev-
tralnih drža v preiščejo Angle-

• ži, ki v mnogih slučajih poši-
jljatve zaplenijo, da bi ne pri-

našj bratje, da gojijo lepo na-
vad«. *ekstraštiibelcev*\ 'Pristo 
pil sem h irostilničarju: 

44Je-li to jedina prostorija. 
ili ima još koja s ba V 

"Tma, brate, samo ti izvoli." 
No torej! Kaj sem rekel? 

Sledil sem iro-tilničarju. ki mi 
je i>okaza! prijetno -ohieo to-
da — popolnoma pray.no. 

4iF.vo 1i. brate!" 
Nič! Čakal bom. Srbi ima-

jo mogoče drugačen umik. Ta 
prijazna soltiea vendar narav-
nost kriči po stalnem omizju, 
po važnih kulturnih pogovo-
rih, in po visoki politiki. Na-
ročil ~eni večerjo. 

Počasi sem jedel. Da poka-
žem. da smo tudi mi Slovenci 
ravno tako junaški kakor Srbi. 
sem -kleniI. da naročim kar pol 
litra vina. Saj ira «lonva z ma-
limi sloveti-kini i mericami 
končno še več spi jem. 

Molim, pol litra v ina ! " 
•Gostilničar menda prav ni 

razumel, ker je nagnil glavo k 
meni: 

•"Ko'iko, mol im?" 
"Po l litra. Sniederevke!" 
Široko nie je pogledal. Ha, 

kaj nlisliš ti, Snbinc, da >uio mi 
Slovenci kar tako! K nam pri-
ti i enkrat, pa boš Š«> vse kaj 
drugega doživel. Mar misliš, 
da imate vi Srbi monopol na 
junaštvo f 

Med mfojo večerjo sta prišla 
Še dva gosta. V-ak se jo v-c-

Srl.i so pa rrs trezen narod. 
Mirno hodijo po ulicah, nikjer 
ni vpitja ali razgrajanja. Stoj! 
Tam doli je nekdo zaukal. Pri-
sluhnem. Pomota: avtomobil 
trobi. A' daljavi se »'iši zvon-
kljanje tiamva :a. Drugega nič. 

So pa h drugačni ti Srbi, 
kakor mi Slovenci. Zdaj marsi-
kaj razumem. I,e trezen narod 

rlani'k von Heeren. ki je naj 
raz- P r° j toplo pozdravi 1 visoke go- i ' r o k o Nemcem ali Italija-

ste m ostale piedstavmkc, nato: K ) ] n D e n a r j e V ( m 1 h o ]M0 . 
pa nuni drugim izvaial: I v.,. 1. , , , 1 ' igotie pošiljati v nekatere dr-

Mi<Mieneui izražam- zahvalo žave in med temi jc tudi .Juijo-
nemlške vlade in vseh nemških-slavijo. Po kablu poslan tienar 
ustanov, ki so -ode'ovale pri; pri<le že v tekn enega tedna na 

ft 

i: 

AngKji manjka živil 

prirejanju te razstave, za na- določeno mesto, 
klonjenost, ki -te nam ju izka-
zali s tem, da je vlada prevzela 
pokroviteljstvo nad to razsta-
vo. in da ste danes o-ebno pri-
šli na raz-tavo. Mislimo, da v Angleški poljedelski minister 
tem vidimo ne samo nov dokaz.R- S. Hudson je izjavil, da je 
za veliko zanimanje, ki ga izka-jdanes Anglija v pogledu živil 
zujete do likovne umetnosti, j na istotako slabem stališču koC 
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SLOVENSKO - A M E R I K A N S K I 

T Z " T " I : : ZA LETO : : 

l V o l e d a r 194i 
«.i it i i f ' " 

Pestra zbirka kratkih povesti, zanimivih 
člankov in poljudnih razprav iz zgodovine, 
zemlje- in narodo-pisja; kratkih zanimivo-
sti iz vseh dob in delov sveta . . . Informa« 
tivna knjiga za vsakega rojaka, ki zasle-

duje svetovne dogodke. 

Citajte zanimiv članek: 
" O LOVU IN LOVCIH," 
ki ga je spisal Fr. Troha. 

Slovenic Publishing 
Company 

216 W. 18th Street New York, N. Y. 

Cena 50c 
Vsoto lahko pošljfte v znamkah [kj 2 oc. M 
cent«', ft' prebivate v Združenih drŽavah. 

Posebna priloga: 
Trij«» zemljevidi v barvah; EVROPA 
LETA 1914.; EVROPA PRED SE 
DANJO VOJNO; EVROPA L. 1940 NAROČITE GA 

SE DANES 

b 

veča no produkcijo živil. Treba 
je produeirati le taka živila, ki 
bodo ohranjala narodu zdrav-
je in življenje. 

laliko toliko prestane in vedno temveč preko tega tudi dokazuje bila tekom težkih dni s ve- ( § a m c £ n a : p l a c a i o d a v e k 
-»pet vstane. Tudiio. namesto p^ebnega zanimanja in razu-jtovne vojne leta 1917. Naloga J 

da bi -e veselil. >e me je poloti- mevanja za ogrommo ustvarjal-j angleške mornarice je z ozirotit 
la zavist. Zavidal >0111 Srbom, 
njihovo zgodovino, njihovo ju-
naštvo, njihov napredek. Kaj 
bomo mi Slovenci! Y>a naša 

no delo, ki «ra je nemška koloni ; na nemško blokado dvakrat ali 
ja v .Tugo-laviji začela in tudi j trikrat težavnejša kot je. bila 
že izvršila. ,j začasa svetovne vojne. 

iRazstava naj nudisiiko nov; -I Hudson je izzival fannerjc, 
zgodovina. wa naši zgodovina. '^ nen^Ške^a stavbarstva. — i n a i povečajo domačo p rodu k 
vsa naša kultura ie povezana z 
gostilno. Najboljši na^i možje 
-o .«c vtopili v kozarcu. Srbi. 
to -o narod! Zavidam' jih? 

Pa nje jc naenkrat zavist mi-
nila. Ko sem zavil okoli ogla, 
mi je zadonela na-proti vesela 
gartha in pesem. Kako se ni-
sem prej spomnil? Srbija .te 
vendar klasična dežela pevačic 
in ciganske go lbe. Tam bom 
našel izenačenje, ne bo sicer 
omizij, ampak pijejo pa goto-
vo. Kakor pri nas. Mogoče še 
več! Kaj bomo mnogo govo-
rili o Srbili! Nič niso boljši od 
nas. C imajo drugo zgodovi-
no, so pač prilike tako nanedc. 
Tudi lili >mo se bojevali s Tur-
ki in rmo >c jih ubranili. Re-

(Jradbcna umetnost vsake dr-1 C1.l°, češ, tla razmere niso da-
žave je vedno morda še v veeji1 nes nič boljše kot so bile leta 
meri ko kaka druga panoga' 1J>1 ko je bil tedanji mini-
ustvarjalne unietnosti, verno o-i strski predsednik Lloyd George 

Ženske v Los Angeles, Cal., 
>0 ustanovilo zvezo za obtlače-
11 je samcev. — Ce bi bilo treba 
samcem plačevati vi>ok davek, 
— pravijo, — bi kaj kmalu 
stopili v zakonski stan, in \ 
mestu bi ne bilo toliko starih 
sami«* in »levit*. Davek, ki bi IM 
plačevali samci, naj bi bil po 
rabljen za podporo neporoče-

Dalje na 4. strani. 

Darilo za PRAZNIKE 
• m 

RAZVESELITE VAŠEGA PRUATELJA (ICO) ZA BOZlC Z DVOME-
SEČNO NAROČNINO NA "GLAS NARODA". STANE SAMO $1. 

List okušamo napraviti splošno zanimiv za vse citatelje. Vemo, da Vaš pri-
jatelj oz. prijateljica, ki še ni naroče(a) na Glas Naroda, bo vesel (a), da ste 
se spomnili za praznike. Ta ponudba j e dana, da se vaš prijatelj oz. prijatelji 
ca seznani s tem slovenskim listom, in bo s časom redno naročen (a). 

IZPOLNITE SPODNJI NAROCILNI LISTEK 

« UPRAVNIŠTVO " & L A S A N A R O D A " 
216 West 18tb Street, New York 

Tukaj Vam pošljem $1.—, za dvameseono naročnino za: 

I m e 
N a s l o v 

Storite to še danes, 
da bo pravočasno 
za praznike. 

Mi bomo obvestili 
Vašega prijatelja 
s primerno božično 
dopisnico o vasem 
darilu. 

List naj pošiljamo pričenši z dnem 

Moje ime in naslov je: | ja oje • — • — — j 

gledalo življenja in teženj ki so uvedel splošno kampanjo za po-1 ni h žensk, 
v določenem ča^u navdajale na-
rod, državo in gotov red v nj 'j. 
Zaradi tega je novo nemško 
stavbarstvo vedno ogledalo ve-
ikonemiškega rajha. Ta arhi-

tektura je nacionalna in socia-
istična, takoj po >voji zunanji 

obliki, kakor tudi po svojem j 
stvarnem notranjem namenu j 

Kot ogledalo nove dobe, bo to | 
tavbarstvo vsekakor naletelo j 

na zaninjaiiic v inozemstvu, 
predvsem pa v di zavali, ki 
z ozirom na star. kulturne ve-
zi in na ženiljepi>110 sosedstvo 
Irstopne odmevu tistega, kar 

se dogaja v Nemčiji Prav tu 
Jugoslaviji, kjer sc križajo 

mnoge starodavne kulture, na 
tej zemlji, ki je kako* mi 1110-
raia voditi srdito borbo za svo-
jo svobodo, za svoje narodne 
težnje v tej drŽavi, v kateri se 
mora prav tako kot pi i nas do-
biti rešitev socialnih vprašanj, 
bo nova nentška arhitektura 
naletela na popolno razumeva-
nje. . . . 

Zatem je spregovori mini-
ster Vulovič, ki je izvajal med 
drugim: " (Stojimo pred ogle-
dom nekaj najboljših '*£l nove 
nenuske gradbene umetnosti. 
Iz njih i=e more najbolje razu-
meti ustvarjalni duh nove 
Nemčije. Preporod je nastal, 
ko se je nentška mladina vrni-
la k oživljajočim virom narod-
nega duha. Realizem, ki teme-
lji na poznavanju stvarnih čini-
teljev v narodem življenju, in 
tesna povezanost z naravo se 
vidita tako skladno v teh delih 
nove nemške gradbene umetno-
sti. - . 

**Arhitektura je glavna u-
metnost v Nemčiji. Tieba je 
poudariti velik uspeli nove 
nemške arhitekture v tem, do 
je znalua v teh prostorih ogro-
mnih dinjenzij odstraniti Qui 
težki občutek, ki ga imajo po-

NAZNANILO in ZAHVALA 
Žalostnega sri-n naznanjam sorodnikom, znam-eiu in prijateljem 

tnžno vt'st. (la je nemila smrt utrgala nit življenja »V/, vse Ijulwei 
materi — 

Frančiški Žust 
Kojena je biLa tlne 4. oktobra 1SU7. v Corenji Iiobravi. ol^-iiri 

Trata na«l Škofjo loko. V to dežrfo je prišla leta 101(1. ud tega easa 
je živela v M0011 Run. Pa. Umrla je 5. novembru liHO v»de«l mrtv<»-
uda. V dolžnost si štejemo, da se prav lei»o zahvalimo vsem. ki ste 
poltojno obiskali zii «"-asa njene bob-zni. Lepa hvala vsem, ki ste se 
prišli poslovit od nje v tako velikem številu zadnji dve n»«ei na nje-
nem domu. Srena liva\a vsem onim, ki ste v<»zili z avti pri pogrebu, 
kakor tudi vsem za čitane govore ob grobu in sicer za JSK.I.: 
Frank Maeek; za t;os|MMlinjski klub pa Mrs. Jennie .lerala ; dalje 
lepa hvala društvu št. JSKJ. za veliko udeležilo pri ]>ogrebu in za 
njih ]Mimoe za easa bolezni ter splošno naklonjenost, kakor t ml i hva-
la društvu št. :110 The First Catholic Slovak Ladies Union. Naji-
skreuejše se zahvaljujemo darovalcem vencev in raznovrstne šop-
ke cvetlic, in sier društvu št. !>» JSKJ., dr. št. :tlO FCSLl*., Samo-
stojnem CIos]Midinjskein Klubu v Moon Kun, Mrs. Frances Baloh, 
družini Bogotuj. Mr. in Mrs. H. Kness, Mrs. Jennie Jerala in. sinu, 
Mr. in Mrs. Frank Ambrošič. družini Derinota, družini Sehmella, 
družini Frank Maček, Mis»s Sylvia Homez iz Chicago, 111., Mrs. Fran-
»•es iJizar, Springfield, 111. družina Traslier iz Canade. Iz Donom, 
Pa., so i»a sbHleči: Helen L. tiee in Helen H«>site, The Evening Club. 
Forma« and <ienera 1 offitv, Electric Weld Office, Lions Club of Po-
nora. Electric Weld and Field Fence Employees, Juan in John Just, 
vnuki. Zt>pet najlejiša hvala vsem, ki ste prišli iz oddaljenih naselbin f 
se po<lovit od nje in se vdeležili i»ogreba v tako velikemu številu, ka-
teri se je vršil dne 7. novembra na Narodnem t»okopališču v Imperi-
al, PJI. Nadalje lepa hvala vsem za pismeno sožalje. kakor tudi moji-
ma hčerama Sylviji in Frances in mojemu stricu Jožefu Kokel, po-
sebno pa Mrs. Frances Baloh. Ti so. nam bili v največjo tolažbo in 
v urah žalosti na razpolago. 

T*e je kakšna pomanjkljiv<ist ali kakšno ime izpuščeno, prosi-
mo. da nam oprostite. Se enkrat naša srčna hvala vsem skupaj in 
za vse, karkoli ste nam dobrega storili in nam lajšali gorje v urah 
bridke žalosti. Nimama primernih besedi se Vam zadostno zahvali-
ti za Vašo naklonjenost. 

Tfbi, draga mama, pa želimo: Počivaj v miru in lahka naj Ti 
boj ameriška zemlja. Odšla si od nas prerano in nas pustila same, a 
nas spomin na Tebe ostane med nami do konca našega življenja. 

Tukaj zapušča žalujoče ostale: Joseph Just, sin v Ponora, Pa-
Mary Homez. omožena hči v Auburn, 111., Joseph Kokel, brat v Ra-
kun. Pa.: v stari domovini pa zapušča omoženo hčer Ivano Kančii 
in sestro Marijo Bogataj ter več vnukov in vnukinj tukaj in tam. 

MARY HOMEZ. 
Auburn. III., 7. decembra, 1JH0 

"ODPRTA NOC IN 
DAN SO GROBA 

V R A T A . . 
Ko so se vračali v nedeljo 

popoldne domov i/. Sandusky, 
i (>.. naši rojaki: Mary Wret»ch-
| ko, Ko-e iSpeh, John Rudnimi, 
j Frank Avsec. David Wretsch-
I ko, 4 -letni Antony Avs.-e in Mi-
I ke Speh.. ki je vozil avto. je 8 
itrilj od Sanduskvja zadel vanje 
nek drug avlo n tako >i!o, da 
so se vsi prevrnili. Odpeljani 
>o l>ili v Providence ln>inišnico 
v Sandusky, kjer -o jim nudili 
prvo pomoč. Dve uri zatem j«1 

podlegla poškodbam Rose Speh 
in .pet lir pozneje John Rud-
iiinn. Mary Wretschko je bila 

j prepeljana domov. Ostali, ki 
MI dobili lažje poškotlbe, so RE 
vrnili kmalu po nesreči sami 
domov. 

Pokojna Rose Speh je bila 
Mara 22 let. Rojena je bila v 
•Clevelandu. Tukaj zajntšča 
žalujočo mater Mary Wret-oli-
ko, roj. Katernik. tri se=tre: 
Mary, ]>or. Avsec, Stefania, po-
roč. Zivanchev. Anna, poroč. 
Ricey in dva brata, ^^ike Speh 
in David Pretschko. 

Pokojnji John Rudman je bil 
. tar 2<J let. Roje nj bil v Cle-
velandu ter zapušča žalujočo 
it (a ter Ma ry, roj. I Vlač in brata 
Joscpha. 

Dne 10. dec. je na svojem do-
mu preminila France- Smole-
Tievstik, roj. Ponikvar. TVuiia 
je bila iz Slemena pii Blokah, 
odkoder jo prišla v Cleveland 
pred 24 leti. Tukaj zapušča so-
procra Johna I^evstika, «lve hče-
ri: Svlvio Petro in Josephine, 
brata Jo>epha Ponikva rja in 
dve -estri: ^Farv Ardtlc in ^rar-
sraret Perne, v Braziliji brata 
Franka, na f\\škem brata Jo-
hna in doma pa brata Karla. 

V Tssajuah, AVanli., je nedav-
no umrl rojak A Ta rt in Pahernik 
v starosti G7 let in sicer je pod-
legel srčni kapi, za katero bo-
leznijo jo bolehal že več tlet. 
Pokoini ie bil doma iz Pake na 
Sta jerskem. Zapušča družino. 

ADVERTISE IN 
"GLAS NARODA' 

S t 
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"Prav nir istinito, go-ptnl t o v a r i š , j e ugovarjala Olga, 
for zluala vpo i.e. 4 'Kakor je va>e naziranje o <ivojni morali 
>.i- silno zastarelo in /e neštetokrat ovrženo, prav tako se silno 
iiHitite. da žen-ko že najmanjši b'atni bnzg za maže za večno. 
Ni re©! D a n d a n e s je prav nasprotno resnica: čv je žen>ka 
bogata, ji eisto nie r.e škoduje, čeprav se je od pet <!<» temena 
valjala po najgostejš: brozginasprotno, prav /> nske najbolj 
utmizaue preteklosti se može dandanes najhitreje, >nmo ee so 
dovolj pet i ene ali prav posebno telesno mirne. Današnji 
nu>škt> pač nagnitost privlačuje. a eir-tost celo odbija. Revna, 
poštena dekleta >e«U\ ona najslabša pa r̂ e može. — Tako da se 
re-n i eno vpraša: ali > dande.ne- na svetu sploh še kakšen raz-
soden in časten moški, a " 

41No, no, nikar >e ne razburjajte! iSaj nisem mislil nič 
hudega. Hotel <em k- le pogovoriti z vami, kako sodite o 
uaši ljubi go>podični Manici. — Nervozni ste — dovolj — 
ne zamerite — pa lahko noč ! " 

Knnpič je odšel. Miga pa >e je vrnila za mizo. Novica 
jo je potila. Tudi Manica naj »e zašla na pot, katero hodi 
dandanes na milijone ž ;mk? Tudi to vedro, tako naivno de-
1r.e naj >e je polakomilo denarja, toalet, draguljev? Manica, 
dobro vzgojeno, izobraženo, čuvstveno dekletce, je sposobna, 
da se zav.-že in proda! 

Bojazljivo trkanje na duri jo je zbudilo iz tegobnoga raz-
mišljanja. Vstopi! je deček. 4<Gr*po«l katehet pošiljajo 
tole," je dejal, izroči' j« pismo in zbežal.. 

44VelespoŠtovana gospodična! 
44Iščem vas a ne najdem, vabil sem vas, a brez odziva. 

Rana pa še vedno skeli? A zdravnik je odveč? Nič zato, 
verujem, da Ae Vam vendarle še povrne sreča. Samo če hočete. 
Pozdravlja Vas 

resnični prijatelj.'* 

Razjokala re je Olga nad pismom Milana Rožanoa. — Po-
tem je sklenila, da pojde v četrtek popoldne k njengu — po-
vedat v.se. potožit, iskai utelft in novih moči. 

Olgina najljubša učenka jo bila 8 letna Vidka, hčerka 
vdove in gospodinje v hiši v kateri je Olga stanovala že tretjo 
leto. Nesreča j,- hotela, da je zbolela Vidka prav v dneh, ko 
ni bila njena druaha Olgi najbolj koristna. Morala je ležati, 
In zdravnik je izr ke! bojazen, da jo bolezen nalezljiva. Ta-
ko tudi Olga ni -n ela k Vidki. 

V torek se je Olga domislila: "<M daleč potolažim in raz-
veselim otroka!'* Pozno popoldne je odšla na Šolski vrt, 
kjer ro že cvetele vrtnici ; odtrgala je troje raznobojnih, napol 
razcveti lih popkov in se vrnila domov, da jih takoj s kako 
sličico vred pošlje ljubi učenki. 

Pravkar je stopida preko m*><tu. ko jo zaoula za seboj av-
tomobilski rog. Ta glas ji je bil znan. Triibnik se pelje. 
Rada bi <-e bila skri'a, t*><la prepozno — avto je že hrupel po 
mostu. < M ga je dvigni a »-vojo tri vrtnice, kakor da jih duha, 
a je med nje skrila svoj obraz. Avto je švignil mimo nje in 
zavil na desno. Olga pa jo videla, da se vozita Tribnik in 
majhna dama. Bila je Manica. / 

(Ko je dospela Olga domov, jo jo čakalo novo presenečenje. 
Vrata v yosjxxlmjino stanovanje >o bila odprta, in ko se je 
ozrla vanje, je zagledala postelj in v nji Vidko. 

"Gospodična. sem že zdrava! Jutri že lahko vstanem, 
jo rtkol zdravnik," .ie zaklicalo dekletce. In prišla jo go-
spodinja ter povedala, da -e je zdravnikova bojazen na srečo ni 
uresničila, ker bolez« n ni bila nalezljiva, da t Vidka resnično 
7? skoraj zdrava in da ji jo zdravnik dovolil, da jutri ostavi 
postelj 

Olga je -tekla k Vidki, jo pobožala po laseh in licu. 44In 
te'e vrtnice sem ti urinega, Vidka, vidiš, da sem mislila na 
te ter da mi je bilo prav hudo, k* r me niso pustili k tebi. 
nbožici.'* 

" O , kako mi j " bilo dolgčas, gospodična! Kar uiti sem 
hotela k vam, a nie niso pretili. Ali me vzamete jutri s se-
boj na izprehod!** , 

44Jutri še ne, jo še prezgodaj, toda v četrtek!" ji je ob-
ljubim Olga. 44In veš, kam pojdeva? H gospodu kate-
Jietu. Pokaži* nam* polno omaro krasnih knjig in tudi zate 
najdeva morda kaj posebno zanimivega." 

Veselo je zaploskala Vidka: 
44 Da, da h gospodu katvlietu pojdeva. Njega imam po-

ecr vas, gospodična, najrajši. Tako je prijazen, dol>er in 
Ičp, kaj ne? Meni re zdi najlepši go-pod. Ali vam n e ? " 

Mati in učiteljica sta se smeja'i dekletcu. 
Tako sta šli učiteljica in učenka h katehetu. 
Bil V doma, lepo ju je sprejel, podaril Vidki nekaj svet-

niških podobic in slikovnico, z Olgo pa se je razgovarjal dol-
go o njenih bolestih. 

Ko sta odšli, sta bili ol»o dobro volje in Olga je z olajša-
nim -reem odnašala * sobo j težko butaro knjig. 

{Poslej je pri ha .al a O'ga čestokrat k Rožancu, bodisi po 
nov izbor knjig, 'bodi-i na kratko kramljanje. Vselej pa io 
je spremljala Vidka. radostna, da bo mogla pregledovati ilu-
stracije, ki jib je djial gospod katehet iz knjižnice. 

Zgodilo se je celo, da je kaplan slučajno aunaj mesteca, 
na potu v Sračje, srečal Olgo v družbi Vidkini. Hodili sta 
tja fcfsit. Poslej so * nas i «e nekolikokrat na potu ter se 
pocaii skupaj vračali. 

Med Olgo m Rožanoem se je prijateljstvo poglabljalo in 
utrjevalo. Kaplan ie čital ntnogo, se bavil z leposlovjem in 
popularno vedo v e h strok. Olga se je vselej iznova uverja-
la, da je- Rožancc predvsem naravno blag, tenkočuten mož, ki 
je nekdaj sam srčne trpel ter imel zato polno razumevanje 

** tnjo bolest. 
prihodnjih.) 

Iz Slovenije 
SMRT DVEH MLADIH LJU- govca iu posestnika v Staii va-

DI V VELENJSKEM i>i. t'lrih pa ui>okojenega ru-
RIBNIKU. j da rja v Pesju. Janko Ulrili je 

,l)ue 2. oktobra se je na ve-1 ! '1 n a v < I u s o n C']an. velenjske ru-
' " godbe in pevovodja 

SLOVENSKA KRI NE FALI. 

(Nadaljevanje s 3. strani.) 

I jo ko Srbi. Slovenska kri no 
fali . . . 

'Pospešil -en# korak v smeri 
proti glasbi in jadrno sem vsto-
pil. Polotila se me trdna nu-

, , m • , • i^l. da moram ugotoviti, da tu-
lenj^kem ribniku odigrala žalo- d a r ^ e 1,1 di Srbi pijejo, videti jih moram 
igra, ki ni.,<a primere. V glo-|{ fV s k c 2 : i 1 d r u s t v a Z a r J e v [okajene, vsaj enega, da potola-
bini ribnika sta ugasnili dve' JU* 

RIRIB ,'TK, PRAVOČASNO PEEPBEČE-
l i n l i , S t r o j n i k \ o . e n . p k e e l e k t - ^ A D T > n P i 
r a m e in 2 6 l e tn i F r a n c K v a r t i c J . NESREČA NA PROGI, 
u s l u ž b e n e c i s te i ra p o < l j e t j a L , p o r o č a j o : 

K v a . t i č a . ki j o b i l z n a n k o t ' 1 d e ž e v j e j e n m č n o 
v n e t l o v e c in je s k o r o v o s , v o i | R a z p o k e s k a l , z a t o s e 
p r o s t i č a s p o s v e č a l l o w , j o ' ? * P ' ^ k 1 t e d e n u t r g a l a v o l i -
d e ž e v n o j u t r o z v a b i l o k i i b n i - ' k a > k a , a 1 s , i n b a < V J o v n i k a b ! i " 
k u n a d d i v j o r a c e . B i l o ie o - | Z U ; n , 1 , , s k ° P « s t a j i c e t e r p a d l a 
o k r o g m d o p o l d n e . K v a r t i č j p r < k o ' / , < l u ; ^ ' ^ » i ^ e p r o g e in 
j e h o d i l o k r o i r r i b n i k a in n o - i T ™ ' 0 " a k i , a s t L - i u ( 1 " 
k a j k r a t u s t r e l i l v z r a k , k j e r so| P ^ o j i l i . i o e v L j u b l j a n i , 
f r f o t a l e r a c e . N a t o - o jo v < e - i ' k a l a J e P o r u s l I a ° } » o k k u h i n j o 
net v col n 111 zavozd ]io vodi, 
da l»i pobral z gladine mrtve 
a1 i ranjene race in še od tam 
katero ustrelil. 

J a n k o VIrili, ki jo bil tisto 
dopoldne kot strojnik v služ-
bi. je pi i šel med tem. časom 

i k ribniku zapirati črpalko, ki 
daje elektrarni vodo. Ko je 
opravil svoj posel in stopil iz 
kabine, je opazil, kako i=e je 
Kvartiču nenadoma zvrnil čoln 
in kako so jo nesrečni lovec za-
čel potapljati. Rešiti Kvartiča 
to je bila gotovo prva Ulribo-
va ntfsel. Takoj se jo pognal 
v vodo. Redki ljudje, ki so 
gledali to prizore, so videli, ka-
ko je Ulri h preplaval kakili 20, 
metrov od -brega do čolna in( 
dosegel potapljajočega so 
Ivvartiča. Več trenutkov je tra-
jala obupna borba reševalca s 
ponesrečencem. Kljub vsemu 
naporu se Ulrihu ni posrečilo 
rešiti tovariša. Vos izčrpan so 
je Ulrih obrnil nazaj proti 
bregu. Štiri metre pred obalo 
pa >e je začel tudi on potaplja-
ti in k icati na pomoč. Ko so 
prihiteli prvi ljudje k bregu. 
<ta že oba ležala v globini, nad 
katero f o je poča-i pomikal 
čoln brez lovca pa tudi brez 
njegovega reševlaca. 

in ves omet. Tu ima znan go-
stilničar .-vojo pro.-tore. K 
sreči ni bilo človeških žrtev. 

Več >k>ii in grušča pa jo o-
stalo na progi, po katr ri jo imel 
v kratkem priti brzovlak iz Za-
greba. za katerega jo bil že dan 
potrebni signal. Tod so jo slu-
čajno mudil višji kontrolor, A. 
Skruk z Zidanega mosta, ki je v 
zadnjem', trenutku sam odstra-
nil vse skale, tako da jo brzo-
vlak srečno pasiral skozi. Vsi, 
ki so se peljali - tem. vlakom, se 
imajo zahvaliti kontrolorju A. 
Skuku, <Li jih ni doletelo kaj 
hudega. Ako bi brzovlak za-
vozil z v .-o silo v skalovje, bi 
bila gotovo nastala velika že-
reznišna nesreča. Tu jo namreč 
proga zgrajena na škarpi več 
njetrov tik nad cesto in sav-
rkim bregom, kar bi obseg no-
-reče nedvomno še povečalo. 

SLABA TRGATEV NA 
DOLENJSKEM. 

Dolenjski vinogradniki so lo-
tos po vremenskih nezgodah 
zelo prizaditi. letina, ki je 
obetala poleti, da bo kolikor to-
liko še ugodna, se je v drugi 
polovici leta tako spremenila, 
da so izgledi na trgatev mini-
malni. Poletno deževje, ki je 

j trajalo vso do konca avgusta, 
(Ljudje, ki so so v vedno več,je trti mnogo škodovalo in ni-

jem številu zbirali ob ribniku,]ti večkratno škropljenje ni po-
so takoj pričeli z žalostnim o-imagalo, da bi so trta ugodno 
pravilom reševanja ponor re- razvila. Vinogradniki i=o upa-
čeneev. O z pol ure so poteg- 1i, da 'bo >aj jesen ugodna, 
nili iz vode Ulriha. Nobena, še Močno deževje Ziidnjih dni jim 
tako izdatna pomoč ni več nno-j je vzelo vse nade in je lotos 
gla vrniti življenja mlad«mm 
strojjni'ku. Iskanje Kvartiče-
voga trupa je bilo težavne je in 
so ga potegnili iz vode šele ob 
petih popoldne. 

iSmrt obeh jo napravila po 
vsej Šaleški dolini globok vtis. 
Po-ehno sočustvovanja vzburi 
tragična sn*rt Janka Ulriha. ki 
:e sredi svoje žo itak naporne 

bila najslabša vinska letina, 
kar jih pomtnijo stari vinograd-
niki. 

(Ker letošnja trgatev jo bila 
tako slabr, so po Dolenjskem 
poskočile <0110 starini za'ogam 
vina in si posebno vinski trgov-
ci pripravljajo zalogo na škodo 
nudim gostilničarjem. Kakor 
jo oblast pozorna, da so 110 ko-

služibo poiiitol tovarišu v po-mičijo živila in druge potrobŠči-
-1 od nie m trenutku na pomoč. [ne. tako b? kazalo, da se tudi 
Pokojni Kvartič je bil sin tr - 'v tem primeru napravi rod. 

DARILNE POSILJATVE 
v JUGOSLAVIJO in ITALIJO 

V DINARJIH 

50 LIR 
100 LIR 
200 LIR 
300 LIR 
500 LIR 

1000 LIR 
2000 LIR 

100 DIN. $ 2.20 
200 DIN. $ 4.00 
300 DIN. $ 5.85 
500 DIN. $ 9.25 

1000 DIN. $18— 
2000 DIN. $35.— 

5000 DIN. $85.— 

V L I R A H 

Ker zaradi položaja v Evropi pamiki ne-
redno vozijo, tudi za izplačila denarnih 
pošiljatev vzame več časa. Zato pa onim, 
ki žele, da je denar naglo izplačan, pri-
poročamo, da ga pošljejo po C A B L E 
ORDER, za kar je treba posebej plačati 

V »led razmer t Evropi ni mogoče v Jugoslavijo In 
Italijo nakazati denarja v DOLARJIH, tonvet sam 
v dinarjih os. lirah. Isto velja tudi sa vse drugo ev-

SLOVEN1C PUBLISHING CO. 
.st t P O T N l t K I o D D B L B B i s: 
216 Wait 18th Strni. Haw Y o r k 

žim slovenskega brata v sobi. 
<LokaI je bili zelo velik rn poln 

— skoraj nabito poln. Megla 
tobačnega dima je visela nad 

jntizami, godba in petje -ta bila 
Isrlasna. V zraku sem začutil ti-
|Sto razpoloženje, kakor pri nas 
j na ljubljanskem vel p sejmu ali 
,pa 11a kakem žognanju. TTura! 
Res i-m<o bratje, 011a nwiti nas 
je rodila, vsi ga pijem«), vsak 
po svoje! 

Ker nI bilo prazne mizo, -om 
pri-odel k nekomu gostu in v 
svojem navdušsnjn naročil zo-
pet kar po litra vina. Plomen-
ke! Tako lopo donnorodno mi 
je pri src 11, da moram to pro-
slaviti. Prekinil mo je ^ose<l 
pri moji mizi. 

"'Očekujete društvo, go.<?po-
dino 

Jok! Nonfeim društvo." 
'Mešam, iz Slovenije?" 
" A tako. Razumi jem." 
Kaj razume? Zakaj vprašu-

je? Zakaj buli v mojega pol li-
tra? Pogledam predenj na mi-
zo: črna kava. Ozrem so po 
drugih mizah; povsod kava, 
kava. Pač, tam daleč jo nekaj 
podobno steklenici, toda zra-
vrn stoji zelena sifonka. Lju-
dje so mirni. Le godba jo ve-
sela. le pevačiea jo živa. Ne, to 
ni ljubljanski vel esejem, to ni 
slovensko žegnanje. 

'Spet so me je polastila za-
vi-t. Grizla me je vodno bolj, 
naročil som še pol litra in še 
pol. Gost ob moji strani se jo 
poslovil, drugi ro začeli odha-
jati. in ko me jo natakar vljud-

i no opozoril, da lokal zapira, 
sem so odgugal na ulico poln — 
slovenskega obupa. 

Ni nam pomoči, nam Sloven-
cem. Srbi nas prt kaša jo, ni-
koli jih 110 bomo dosegli. Kaj-
ti oni -o trezni, trezni! 

"No , ni ros! Glej ga tam. ka-
ko ti štorklja nasproti. P o u 
je ko klada. Pijejo, pijejo, tu-
di Srbi. .samo jaz nocoj nisem 
zadel pravih lokalov. Pa jutri. 
Videli bonjo, stvari bom šel do 
<lna. * 

V širokih lokalih so mi jo bli-
žal vinski bratec. Najrajši bi 
ga bil objel. Pa vsaj pozdra-
viti ga moram. 

Zdravo, 'brate!" 
Zdravo! Živio narod!" 

Mimo je odplaval. Evo, to 
je spet Srb; niti v pijanosti 
no pozabi na narod. Sicer pa 
snv> tudi mi Slovenci hudo na-
rodni. kadar ga imamo dovolj 
r>od k'obukom. Tvaj bom go-
bezdal. Vsi «mo enaki! Sloven-
ci, Srbi in Hrvati. Pijemo ga 
in se navdušujemo. 

Ustavil sem se. Po prazni u-
lici 1=0 odmevali negotovi kora-
ki Srbin a, s katerim sva so 
ravnokar pozdravila. Vos gi-
njen sem gledal za njim. Dvig-
nil ie roko še enkrat zavpil: 

^4Živio naroil!" 
Potem pa je dodal: 

"Prmoj kršen krvav duš ! " 
Imel sem občutek, da mi je 

nekdo pri-molil krepko zaušni-
co. Naslonil sem se ob zid. 

)Glava mi je padla r.a prsi. 
Tam na koncu ulice pa je za-
donol hripavi glas meje ga 'Sr-
bina* od prej: 

" M i Slovenci vinca ne ]iro-
• damo, 

Tcer ga sami dobro piti zna-
mo . . . " 

Se tisto noč sem zapustil 
Beograd. 

KNJIGA KOT BOŽIČNI DAR 

Rojake prosimo, k o 
pošljejo za naročnino, 
da se poslužujejo — 

UNITED STATES 
oziroma 

C A N A D I A N 
POSTAL MONEY 

ORDER, 
ako je Tam le priročno 

PEVSKIM 
ZBOROM 

POSEBNO PRIPOROČA 
MO NASLEDNJE MUZI-
KALIJE. 

Emil Adamir— iC JUGOSLOVANSKIH 
NARODNIH PESMI /a moški 
zbor SO 

SEST NA KODNI II PESMI za mo-
ški zbor 

ŠEST NARODNIH PESMI za me-
šani zbor 

NOTF. 7A KI.AVIR Al I HAR-

lorko Prelovre—15 SAMOSPEVOV 
za clas s klavirjem 1.25 

ŠEST PESMI ZA GL\S IN KLA-
VIR L— 

I L H I M SLOVENSKIH NAROD-
NIH PESMI za Klas in klavir 1.— 

I-rane Venturini—ŠEST MEŠANIH 
IN MOŠKIH ZBOROV 65 

i*'erdo .luvaner—Ii, MLADIH LET, 
moški zbori 6-' 

Ceter Jerph—OSEM ZBOROV (mo-
ški m mešani) .5B 

Moški zbori 
OSKAR DEV: 

Bar'-lra; OJ, moj je Sov; 
Krnu ml, fantje, drev v vas poj-
dcino 20 

) S K A K I>EV: 
.Srt^no, Ijnl.i a moja; Ko ptlM-
ca ua tuje kiv : So«*i; Moj o*T,ka 
'nia konjir-k'i dva; I>ol>iv sem |»1-
seaice; Slovo; Je vpihnila luč .40 

EMIL ADAMIČ: 
Modra devojka (belokranjska . . .20 
Vso noč pri potocl 20 
Jnrjeva 2." 
Hod! Mirka domo; Kaj druge-
ga bo«?em; Zilravira 2" 

vASILIJ M IKK in A. UltOBMING: 
Vet r if ; T® gradiui 30 

MfiNIKO 
1. SLOVENIAN DANCE 

\ AN D A POLKA Jft 
2. PO JEZERU 

KOLO .na 
3. B A R t l C A 

MLADI K A PETANE JS 
I. OHIO VALLEY 

SYLVIA POLKA ^ 
3. TAM NA VRTNI GREDI 

MXRIBOR WALTZ 35 
6. SPA VAJ MILKA MOJA 

ORPHAN WALTZ 
7. DEKLE NA V RT L* 

OJ, M A R l f K A . PEGLJAJ.... JM 
8. ZIDANA MAKELA (po!ka) 

VESELI BRATCI (mazurka) 
SPA VAJ MILKA MOJA 
ORPHAN WALTZ JJt 
DEKLE NA VRTU 
OJ. MARIČKA. PEGLAJ 
ZIDANA MAKELA (polka) 
VESELI BRATCI (m*zurka). 3r< 
IZ STARE ZALOGK pa ima 
mo še naslednje pesmi, katerim 
smo znižali cene: 
Ameriška slovenska lira. (Holmar) .50 
Orlovske himne (Vodopivec) 50 
Slovenski akordi, 22 mešanih in 

moških zborov (Kari Adamič) .75 
Trije mešani zbori (Glasbena Ma-

tira) JO 
V pepeluirni noei, kantata za tiole, 

/bor in orkester. (Satlner) . . . . JU 
Mladini, pesmi za mladino h klavir-

jem ( E . Adamič) f>(' 
Dve pesmi, (Prelover) za moški 

zbor in solo 2f , 
Naši himni, dvoulasno 2,r '-
»ilirski odmevi. (I^iharnar), II. 1 

zvezek, moški zbori 3( : 

ZA TAMBURK E: 
NA GORENJSKEM J E 

FLETXO, podpouri slo-
venskih narodnih pesmi 
za tamburice, zložil Mar 
ko Bajnk 7fji 

Slovenske narodne pesmi za tanibu-
raški zbor (Bajuk) 73 

Bom šel na planince, (Bajuk) , •] 
podpuri j 

ZA CITRE: 
1'odnk za rilre. — 4 zvezki — 

( Kozeljski) 2.— 
ZA KLAVIR: 
Buri pridejo. — Korafnira — 20 I 
•Josip Pavčie: NAROD POJE! 

<za mlade pianiste) 
S4 slovenskih narfMlulh i»esial za 
klavir ln z besedilom $1.35 i 

PER DO JCVANEC: 
Zjutraj 2« 
Slovanska - 20 

PETER JEREB: Pelin roža VASI-
LI J MIRK: Podokniea . 2« 

/ORKO PRELOVEC: 
Ko so fantje proti vasi 511 211 
Le enkrat Se 
Slava delu 2d 

HR. VOLARlC: Rožmarin; J OS. 
PAVČIČ: Potrkan ples J5 

PESMARICA GLASBENE MATICE lo:j moški zbori, uredil A. <'vrin $1.83 
Slovenske narodne pesmi, Janko 

Ži rovnik 
I. zvezek. ll?Ti fwsinl za moški 

ali Ženski zl»or l *»j 
II. zvezek. 77 |M smi za moški in 

mešani zbor ejj 
100 narodnih pesmi za moški in 

mešani zbor. Emil Ailamif1 L— 
EANTJE NA VASI IS narodnih 

za moški zbor. Ciril Pregelj.. J»# 
Naročilo [»ošljlte na : 
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t KNJIGA KOT BOŽIČNI DAR 
. tati*- XSb̂ '- " 

Poleg poučnih knjig, muzikalij, igre, pesmi itd. 
imamo v zalogi dosti nabožnih knjig, predvsem 

M o l i t v e n i k e 
v krasni vezi importirane iz starega kraja . . -
Slovenski molitveniki: 
RAJSKI GLASOVI 

• celluloid vez. (StT. G14)..1^0 
SVETA URA (Stv. 408) 

410 strani; velike črke . . . . 1.50 
SVETO PISMO $3 — 

IZ STAREGA KRAJA SMO DO-
BILI MOLITVEN IK 

KRISTUS, KRALJUJ 
Knjga vezana v isnje. 

Velikost: 3% X 5% inča. 

NAJPOPOLNE.TI MOLIT V EN IK 
896 STRANI 

Vsebuje tudi 180. STRANT 
MAŠNIH PESMI 

Cena: SAMO $1.75 

KVIŠKU SRCE 
X im'-ev — strani 

vezava umetno 25e. 
KVIŠKU SRCE 

2% X 11% in »V v — 224 strani 
pravo nsiije 35c. 

KVIŠKU SRCE 
X 3 % iruVv — 224 strani 

v bt'leui eelolidil JiOc 
(Ker se nam je posrečilo dobiti te 
molitvenike IHJ zelo uizki ceni, jih 
tutli moremo iiriNlajuti po gori o-
značeni cvui. Zaloga pa ni opsebno 
velika, zato jib naročite čimprej, 
tla Vam bomo mogli ž njimi po-
st reči. 

Angleški molitveniki: 
(ZA MLADINO) 

Key of Heave« 
fino T<*nnn jn 
v usnje vezano .75 

CATHOI.IC POCKI.T MANUAI« 
v fino usnje vezano 1.— 

Slovenic Publishing 
Company 

NEW YOBK, N. Y. 216 WEST 18th STREET 


